A2.26.2 Czasowniki ruchu z przedrostkami: wchodzi¢, wychodzi¢...
Czasowniki ruchu z przedrostkami: wchodzi¢, wychodzic...

In der polnischen Sprache ist die Verwendung von Prafixen bei Verben (z. B.
W-, Wy-, prze-, przy-) wichtig; sie verandern die Bewegungsrichtung (z. B.
wejsé, wyjechac).

Aspekt niedokonany Aspekt dokonany

Znaczenie (Bedeutung)
(Unvollendeter Aspekt) (Vollendeter Aspekt)

wejs¢ (hineingehen /

wchodzi¢ (hineingehen / hineingeh ,
(hineingehen / hineingehen) hineingehen) do $rodka (nach drinnen)

wychodzic (hinausgehen /

) wyjs¢ (hinausgehen / na zewnatrz (nach draufSen)
hinausgehen)

hinausgehen)

L odejs¢ (herank: /sich
podchodzi¢ (herankommen / sich podejsc (herankommen / sic

) néhern) zblizy¢ sie (sich nahern)
ndhern)
L odejs¢ hen / sich oddali¢ sie (sich
odchodzi¢ (weggehen / sich entfernen) IS¢ (weggehen /sic & (sich entfernen)
entfernen)
nadchodzi¢ (herannahen / niher nadejs¢ (herankommen / L B
) zblizac sie (sich nihern)
kommen) eintreffen)

rozchodzi¢ sie (auseinandergehen) rozejsc sie (auseinandergehen) rozproszyC sie (sich zerstreuen)

przychodzi¢ (ankommen / kommen)  przyjs$¢ (ankommen / kommen) dotrze¢ na miejsce (am Ort ankommen)

dochodzic¢ (hingelangen / zu Fuf3 dojs¢ (hingelangen / zu Fu dotrzec pieszo / do celu (zu Fuf
ankommen) ankommen) ankommen / ans Ziel gelangen)
obchodzi¢ (umgehen / umgehen, obejs$¢ (umgehen / umgehen, dookota / oming¢ / $wietowac
vorbeigehen / feiern) vorbeigehen) (rundherum / umgehen / feiern)

1. Ubersetze und wihle die richtige Antwort

1. do autobusu nocnego i kasuje bilet. (Ich steige in den Nachtbus ein und entwerte

das Ticket.)
a. Wychodze b. Wchodze c¢. Wejde d. Wchodzimy

2. Gdy dojechatem do centrum, z tramwaju i poszedtem pieszo. (Als ich das Zentrum
erreicht hatte, stieg ich aus der StrafSenbahn aus und ging zu Fuf3 weiter.)
a. wychodzitem b. wysiadtem ¢ wysiadtam d. wejdtem

3. Prosze do kierowcy i zapyta¢ o przesiadke. (Bitte gehen Sie zum Fahrer und fragen

Sie nach dem Umsteigen.)
a. przyjsc¢ b. podejs¢ c. odejsc¢ d. podchodzi¢

4. 0 7:55 autobus linii 124, wiec nie spdéznie sie do pracy. (Um 7:55 kommt der Bus

der Linie 124 an, also werde ich nicht zu spdt zur Arbeit kommen.)
a. wyjezdza b. nadjezdza ¢. przychodzi d. odjezdza

1. Wchodze 2. wysiadtem 3. podejs¢ 4. nadjezdza
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2. Schreibe die Satze neu (QR: KI+)

1. (Dzisiaj) Codziennie wchodze do biura o 9:00.

(Heute bin ich um 9:00 ins Biiro hineingegangen.)
2. (Wczoraj) Po pracy wychodze z biura i ide na przystanek.

(Gestern bin ich aus dem Biiro hinausgegangen und bin zur Haltestelle gegangen.)
3. (Wczoraj) Gdy widze kolege, podchodze do niego i méwie "czesc".

(Gestern, als ich einen Kollegen gesehen habe, bin ich zu ihm hingegangen und habe ,hallo” gesagt.)
4. (Wczoraj) Kiedy pada deszcz, ludzie rozchodzg sie bardzo szybko.

(Gestern, als es anfing zu regnen, sind die Leute sehr schnell auseinandergegangen.)

1. Dzisiaj wszedfem do biura o 9:00. 2. Wczoraj wyszedtem z biura i poszedtem na przystanek. 3. Wczoraj, gdy zobaczytem
kolege, podszedfem do niego i powiedziatem "czes¢". 4. Wczoraj, kiedy zaczeto padac, ludzie rozeszli sie bardzo szybko.
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